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RIDUTTORE RUOTA - WHELL GEAR      EH 210

DATI TECNICI - Technical data:

TIPO
TYPE

N. STADI
N. STAGES

RAPPORTI DI RIDUZIONE i
RATIOS i

EH 211 2,61

EH 212 2 14  17  23  29

FRENO - BRAKE opening press.

Mf = 20 daNm x riduz.
Mf = 20 daNm x ratio

bar
22

RAPPORTO
Ratio daNm daNm

A 14  17  23  29 210 320

C 6,2 130 160

n1 n/min.   r.p.m. 3000

n1 n/min.   r.p.m. 4500

P. n                                   kW 25

P                                       kW 8

CARICHI RADIALI - Radial load CODICE DI SCELTA - HOW TO ORDER:

 100.000
Permissible radial and axial loads on slow shall for life 
n2xh - 100.000

Load corrective factor kf

n2xh kf

20.000 1.7

40.000 1.3

60.000 1.15

80.000 1.06

200.000 0.8

400.000 0.63

800.000 0.5

1.000.000 0.47

V

- Wheel gear - EH 211S - 6.2 - N

 RAPPORTO
Ratio

N SENZA FRENO - Without brake
(FN FRENO NEGATIVO - Negative brake)

- Wheel gear - EH 212SPD - 23 - FN

 RAPPORTO
Ratio

N SENZA FRENO - Without brake
(FN FRENO NEGATIVO - Negative brake)

19
0 

h7

19
0 

h7



RIDUTTORE RUOTA - WHELL GEAR      EH 210 PD

DATI TECNICI - Technical data:

TIPO
TYPE

N. STADI
N. STAGES

RAPPORTI DI RIDUZIONE i
RATIOS i

EH 211 PD 2,61

EH 212 PD 2 14  17  23  29

FRENO - BRAKE opening press.

Mf = 20 daNm x riduz.
Mf = 20 daNm x ratio

bar
22

RAPPORTO
Ratio daNm daNm

A 14  17  23  29 210 320

C 6,2 130 160

n1 n/min.   r.p.m. 3000

n1 n/min.   r.p.m. 4500

P. n                                   kW 25

P                                       kW 8

CARICHI RADIALI - Radial load

 100.000
Permissible radial and axial loads on slow shall for life 
n2xh - 100.000

Load corrective factor kf

n2xh kf

20.000 1.7

40.000 1.3

60.000 1.15

80.000 1.06

200.000 0.8

400.000 0.63

800.000 0.5

1.000.000 0.47

V

COMBINAZIONI POSS. IN ENTRA TA 
AL RIDUTTORE
Input layout for possible combinations



RIDUTTORE RUOTA - WHELL GEAR      EH 240

DATI TECNICI - Technical data:

TIPO
TYPE

N. STADI
N. STAGES

RAPPORTI DI RIDUZIONE i
RATIOS i

EH 242 2 12,3 - 15,3 - 18 - 21 - 24,6 - 31

FRENO - BRAKE opening press.

Mf = 20 daNm x riduz.
Mf = 20 daNm x ratio

bar
22

RAPPORTO
Ratio daNm daNm

A 12,3 - 15,3 - 21 300 360

B 18 - 24,5 - 31 270 340

n1 n/min.   r.p.m. 3000

n1 n/min.   r.p.m. 4500

P. n                                   kW 25

P                                       kW 8

CARICHI RADIALI - Radial load CODICE DI SCELTA - HOW TO ORDER:

 100.000
Permissible radial and axial loads on slow shall for life 
n2xh - 100.000

Load corrective factor kf

n2xh kf

20.000 1.7

40.000 1.3

60.000 1.15

80.000 1.06

200.000 0.8

400.000 0.63

800.000 0.5

1.000.000 0.47

V

- Wheel gear - EH 241S - 6.2 - N

 RAPPORTO
Ratio

N SENZA FRENO - Without brake
(FN FRENO NEGATIVO - Negative brake)

- Wheel gear - EH 242SPD - 23 - FN

 RAPPORTO
Ratio

N SENZA FRENO - Without brake
(FN FRENO NEGATIVO - Negative brake)

19
0 

h7

19
0 

h7



RIDUTTORE RUOTA - WHELL GEAR      EH 240 PD

DATI TECNICI - Technical data:

TIPO
TYPE

N. STADI
N. STAGES

RAPPORTI DI RIDUZIONE i
RATIOS i

EH 242 PD 2 12,3 - 15,3 - 18 - 21 - 24,6 - 31

FRENO - BRAKE opening press.

Mf = 20 daNm x riduz.
Mf = 20 daNm x ratio

bar
22

RAPPORTO
Ratio daNm daNm

A 12,3 - 15,3 - 21 300 360

B 18 - 24,5 - 31 270 340

n1 n/min.   r.p.m. 3000

n1 n/min.   r.p.m. 4500

P. n                                   kW 25

P                                       kW 8

COMBINAZIONI POSS. IN ENTRATA 
AL RIDUTTORE
Input layout for possible combinations

CARICHI RADIALI - Radial load

 100.000
Permissible radial and axial loads on slow shall for life 
n2xh - 100.000

Load corrective factor kf

n2xh kf

20.000 1.7

40.000 1.3

60.000 1.15

80.000 1.06

200.000 0.8

400.000 0.63

800.000 0.5

1.000.000 0.47

V



DISINNESTO MECCANICO - MECHANICAL RELEASE      EH 
I riduttori ruota EH possono essere dotati di disinnesto meccanico per rendere trainabile il veicolo sul quale sono installati
EH wheel gearboxes can be equipped with a release device to allow the vehicle to be lowed

DIMENSIONI - Dimensions
BLOCCATO - LIBERO
ENGAGED - DISENGAGED

Come disinnescare il riduttore ruota EH - How to disengage the wheeldrive EH

T
T r



SCHEMA IDRAULICO
Hydraulic circuit

DENOMINAZIONE
Description

MOTORI
Motors

PORTATA MAX.
Max. fow

TARATURA
Setting

ATTACCHI
Ports

V1-V2 C3 T

USE OMP
OMR 1/2”G 1/4”G

USD OMP
OMR 50 l/min 50 - 215 bar 1/2”G

USDSE OMP
OMR 50 l/min 50 - 220 bar 1/2”G 1/4”G

UAACC OMP
OMR 50 l/min 30 - 220 bar 1/2”G 1/2”G

VALVOLE FLANGIABILI AI MOTORI ORBITALI - Valves to be mounted on orbit motors



VALVOLE FLANGIABILI AI MOTORI ORBITALI - Valves to be mounted on orbit motors

SCHEMA IDRAULICO
Hydraulic circuit

DENOMINAZIONE
Description

MOTORI
Motors

PORTATA 
MAX.

Max. fow

TARATURA
Setting

PILOTAGGIO
Pilot

ATTACCHI
Ports

standard V1-V2 C3 T

VA
LV

O
LE

 D
I C

O
N

TR
O

LL
O

 R
O

TA
ZI

O
N

E 
B

IL
A

N
C

IA
TE

 (V
cr

b)
O

ve
rc

en
te

r

VBDSE/45 OMP
OMR 35 l/min 30 - 220 bar 4:1 1/2”G 1/4”G

VBDSE/50 OMP
OMR 50 l/min 30 - 220 bar 4:1 1/2”G 1/4”G

VBDSE/60 OMP
OMR 50 l/min 30 - 220 bar 4:1 1/2”G 1/4”G

VBDSDSE/50 OMS 35 l/min OC: 30 - 220 bar
MP: 30 - 175 bar 4:1 1/2”G 1/4”G

VBDSDSE/60 OMP
OMR 60 l/min OC: 30 - 220 bar

MP: 30 - 215 bar 4:1 1/2”G 1/4”G

VBDSDACSE OMP
OMR 35 l/min OC: 30 - 220 bar

MP: 30 - 175 bar 4:1 1/2”G 1/4”G 3/8”G









VALVOLE FLANGIABILI AI MOTORI ORBITALI - Valves to be mounted on orbit motors

SCHEMA IDRAULICO
Hydraulic circuit

DENOMINAZIONE
Description

MOTORI
Motors

PORTATA MAX.
Max. fow

TARATURA
Setting

ATTACCHI
Ports

V1-V2 C3 T

USE OMP
OMR 1/2”G 1/4”G

VSMD OMRS 3/8”G

USD OMP
OMR 50 l/min 50 - 215 bar 1/2”G

VSDSEPMD OMRS 35 l/min 30 - 215 bar 3/8”G

USDSE OMP
OMR 50 l/min 50 - 220 bar 1/2”G 1/4”G

UAACC OMP
OMR 50 l/min 30 - 220 bar 1/2”G 1/2”G

VUF 6 ø Strozzatura: 0.6 mm
ø Restrictor: 0.6 mm 1/4”G

VUF 8 ø Strozzatura: 0.8 mm (standard)
ø Restrictor: 0.8 mm (standard) 1/4”G



VALVOLE FLANGIABILI AI MOTORI ORBITALI - Valves to be mounted on orbit motors

SCHEMA IDRAULICO
Hydraulic circuit

DENOMINAZIONE
Description

MOTORI
Motors

PORTATA 
MAX.

Max. fow

TARATURA
Setting

PILOTAGGIO
Pilot

ATTACCHI
Ports

standard V1-V2 C3 T

VA
LV

O
LE

 D
I C

O
N

TR
O

LL
O

 R
O

TA
ZI

O
N

E 
B

IL
A

N
C

IA
TE

 (V
cr

b)
O

ve
rc

en
te

r

VBDSEMD OMRS 35 l/min 30 - 220 bar 4:1 3/8”G

VBDSE/45 OMP
OMR 35 l/min 30 - 220 bar 4:1 1/2”G 1/4”G

VBDSE/50 OMP
OMR 50 l/min 30 - 220 bar 4:1 1/2”G 1/4”G

VBDSE/60 OMP
OMR 50 l/min 30 - 220 bar 4:1 1/2”G 1/4”G

VBDACSEMD OMRS 35 l/min 30 -220 bar 4:1 3/8”G 3/8”G

VBDSDSE MD MLG
OMRS 35 l/min OC: 30 - 220 bar

MP: 30 - 175 bar 4:1 3/8”G

VBDSDSE/50 OMS 35 l/min OC: 30 - 220 bar
MP: 30 - 175 bar 4:1 1/2”G 1/4”G

VBDSDSE/60 OMP
OMR 60 l/min OC: 30 - 220 bar

MP: 30 - 215 bar 4:1 1/2”G 1/4”G

VBDSDACSE OMP
OMR 35 l/min OC: 30 - 220 bar

MP: 30 - 175 bar 4:1 1/2”G 1/4”G 3/8”G



Tutti i contenuti riportati nel presente catalogo sono stati controllati; in caso di eventuali errori viene 
comunque declinata ogni responsabilità.

Dinamic Oil si riserva la facoltà di modificare senza preavviso i dati tecnici riportati.

Per ulteriori informazioni contattare il servizio tecnico commerciale Dinamic Oil S.p.A.

All information in this catalogue has been checked; in case of possible mistakes, we decline all respon-
sibility.

Dinamic Oil reserves the right to amend the technical data of this catalogue without prior notice.

For all further information please contact Dinamic Oil S.p.A. Commercial Department.

NOTE LEGALI - LEGAL NOTES      
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